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[J ustxtsmmisteren ] :
er derimod . et Retsmiddel,- der hgesom Er-
statningsansvar kan ramme uden den ser-

lige Specifikation af de udsvede Handlin-.

ger, som en Straffelov maa give, og som

- paa Forhaand kan hetage hensynslgse Rets--

. krsenkelser enhver gkonomisk Tlltraeknlng,

- og som dog samtidig har et saadant Saer-
prag, at Anvendelsen af dette Retsmiddel
indeholder en klar Tilkendegivelse af, at
her er noget, et Samfund 1kke kan og 1kke

bor taale.
" Det er det s1dste, der ‘gor, aten Hen-
visning til et Erstatmngsansvar, ja, ‘selv
il Forslagets Regel. om Godtggrelse ikke
slaar til. Erstatning og Godtgﬂrelse il
‘kunne paalsegges Personer, hvem der i og
for sig. ikke “er moget at bebrejde. -
Det nye Retsmiddel Bod rammer kun

utilberlige Handlinger af ,saerhg graverende

- Karakter, saadanne, der. er Udtryk for | .

* Skadelyst eller grov . Hensynslﬂshed Ved
Paalseggelsen af  Bod —giver Retsordenen
saaledes klart til Kende hvorledes. den ser

paa den skyldiges Adfaerd ‘At man samtidig |-

skaffer selve den kreenkede en effektiv Op-
. rejsning, kan jeg kun se som vewmrende af
- yderligere = Veerdi... Det "er maaske for-
staaehigh, at man i visse. ]urldlske Kredse
nwrer Betenkelighed ved at stilles over for
et saadant Retsmiddel, der i nogen Grad
gaar paa tveers af mdgroede Systemlnd-
delinger, eller som i hvert Fald er nyt i
dansk Ret, men i
Spﬁrgsmaalet ikke nyt; dér hardet vaeret
gjort til Genstand. for saerdeles 1ndgaaende
Undersogelser. Jeg skal i saa Henseende
henvise til Professor Ussings Ord i den
Henvendelse,- ‘der blev rettet til Udvalget,
og som jeg anmoder om maa blive optrykt
med Betsenknmgen Jeg slutter mig ganske
til Professor Ussings Udtalelser om. Rime-
ligheden, for ikke at sige Nﬂdvendlgheden
“af Indferelsen af dette Retsmiddel. Jeg
forstaar ikke, at man, naar den utllbmrhge
: Handhng skal opfylde de almmdehge Krav
om Retsstridighed, naar den derudover skal
“give sig til Kende som foretaget af Skade-
lyst eller grov Hensynslﬂshed og naar det
saa_endda beror -paa Rettens Sken, om
Bod skal anvendes; saa kan finde noget som
" helst. betaenkehgt ved dette Torslag. - Jeg
“ved naturligvis -godt, at. ‘man i engelsk
- Praksis, hvor dette -Retsmiddel  er - vel-
" kendt, kan finde Eksempler paa, at der
ved Anvendelse af Bod er tilkendt Belob,
der gaar langt ud over, hvad man herhjemme
. vilde finde rimeligt, men dels maa det nok

‘erkendes, at Bod i England har vist sig at-

- kunne ’medf@re ‘den Respekt og Hensyn-
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-Ansvar. . ,
en mere effektiv Inddrivelse ‘af de Belsb, +

.Sﬂfart (Kyaerbzl )
mig for det hgje Folketing at fremsestte

Retswdenskaben er

Bz tagen tll andres Ret, som var t1131gtet dels' o

staar de Afggrelser, del i seerlig Grad fore- -

kommer os overdrevne, utvivlsomt i For- .
‘bindelse 'med, at- Bel@benes Fastseettelse

i Hngland sker ved Jury. Derimod for- .
staar jeg de Betsenkehgheder der har gjort
sig geeldende ved at lade Bodskravet ramme -
andre end selve de Personer, der har udvist
den . ondsindede - Handhng Man kunde
maaske “her. have ‘sogt - at bringe Rets-

midlet il Anvendelse paa Omrsiader, hvor
det ikke horer h]emme, 1. Eks. med- Hensyn_ :
til Organisationers Ansvar for Deltagelse i
faglige Arbejdskonflikter o. lign. Efter den -
nu valgte Affattelse er det klart at der

aldrig. bliver -Spergsmaal om - ‘et “saadant
Endelig soger Forslaget at skabe

der er. tilkendt den, som er. Oﬂer for den, ‘
strafbare ’ Handling, *. - ‘
“Jeg kan i ‘ovrigt henwse tll Bemaerk-
nmgerne og tillader mig at anbefale Lovfor-
slaget i dets Helhed ‘til hurtlg og velvﬂhg
Behandhng i det hﬂ]e Ting.

Mlmsteren if01 Handel Industrl og,
Hermed slal jeg tillade -

Forslag til Lov om danske Skibes Torszk/rmg

mod ngqfwre samt Forslag til Lov om For- . -

sikring af Varer og Fragt ‘mod ngsfa're &l
Sps. Begge disse Lovforslag, der ér udarbej-

det i Samraad med Reépreesentanter for

Rederinaeringen og Saformkrlngsselskabeme,
bygger paa de ‘to Love, der i September

1914 blev vedtaget angaaende de tilsvarende

Emner. Ligesom i 1914 foreslaas deti Over-
ensstemmelse med de Henstillinger, Mini-

‘steriet” har modtaget fra de inteesserede .
Parter, at oprette to Institutter til Over-
tagelse af Solkrigsforsikringen for’ henholds-

VlS danske Skibe samt Varer og Fragt. ‘
‘Under den forehggende ekstraordineere
Situation maa det anges for swmrdeles betyd— :
ningsfuldt, at det for ‘hele” det danske ‘Sam-
fund saa - vigtige = Skibsfartserhverv sikres '
saa godt som muligt. Det er af stor Be-
tydning, at de danske Skibe stottes i Stand
til “at sejle saa trygt som ‘muligt,: samt
at Tilforslerne til~ og ' Forsendelserne fra
Danmark deekkes mod. ‘den ekstraordinere
Fare, som alle haaber ikke vil komme til at

foreligge; men som vi naturligvis dog ligesom

alle andre Lande maa sikre os imod saa godt
som’ muligt. I denne Forbindelse henleder
jeg Opmaerksomheden paa, at der allerede
ved Lov af 19. December 1936 om Krigs- -
ulylkesforsikrifigen’ for ‘safarende er truffet

Bestemmelser angaaende Foisikring mod de
Ulykkestllfaelde, der eventuelt V11 kunne



